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DE

Die Leuchte darf nicht
durch Schlage, Stofke
oder andere
physische
Einwirkungen
beschadigt werden,
da dies die Sicherheit
beeintrachtigen kann.

Die Leuchte ist fur
den AufRenbereich
vorgesehen und muss
witterungsbestandig
sein. Uberpriifen Sie
die IP-Schutzklasse,
um sicherzustellen,
dass die Leuchte fir
die vorgesehenen
Umgebungsbedingun
gen geeignet ist.

Verwenden Sie nur
die vom Hersteller
empfohlenen
Leuchtmittel. Falsche
Leuchtmittel kénnen
zu Uberhitzung und
Brandgefahr fiihren.

Alte oder defekte
Leuchten sowie
Leuchtmittel missen
umweltgerecht
entsorgt werden.
Befolgen Sie die
lokalen Vorschriften
fur die Entsorgung
elektronischer Gerate
und Lampen.

Stellen Sie sicher,
dass die
Gartenbeleuchtung
wetterbestandig ist
und den Elementen
im Freien standhalten
kann, einschlieRlich
Regen, Schnee und
UV-Strahlung.

Wenn Sie
Niederspannungsbele
uchtung verwenden,
stellen Sie sicher,
dass das
Transformatorkabel
und alle
Niederspannungskab
el ordnungsgeman
isoliert und geschutzt
sind, um
Kurzschlisse oder
elektrische Probleme
zu vermeiden.

EN

The luminaire must
not be damaged by
blows, impacts or
other physical impacts
as this may
compromise safety.

The luminaire is
intended for outdoor
use and must be
weatherproof. Check
the IP rating to ensure
that the luminaire is
suitable for the
intended
environmental
conditions.

Only use bulbs
recommended by the
manufacturer.
Incorrect bulbs can
lead to overheating
and fire hazard.

Old or defective lights
and bulbs must be
disposed of in an
environmentally
friendly manner.
Follow local
regulations for the
disposal of electronic
devices and lamps.

Make sure the garden
lighting is weather
resistant and can
withstand the outdoor
elements, including
rain, snow and UV
rays.

When using low
voltage lighting, make
sure the transformer
cable and all low
voltage wiring are
properly insulated and
protected to avoid
short circuits or
electrical problems.

FR

Le luminaire ne doit
pas étre endommagé
par des coups, des
chocs ou d'autres
influences physiques,
car cela pourrait
affecter la sécurité.

Le luminaire est
destiné a un usage
extérieur et doit étre
résistant aux
intempéries. Vérifiez
I'indice IP pour vous
assurer que le
luminaire est adapté
aux conditions
environnementales
prévues.

Utilisez uniquement
les ampoules
recommandées par le
fabricant. Des lampes
incorrectes peuvent
entrainer une
surchauffe et un
risque d'incendie.

Les luminaires et
lampes anciens ou
défectueux doivent
étre éliminés de
maniére écologique.
Suivez les
réglementations
locales pour
I'élimination des
appareils
électroniques et des
lampes.

Assurez-vous que
I'éclairage de jardin
est résistant aux
intempéries et aux
éléments extérieurs,
notamment la pluie, la
neige et les rayons
uv.

Lorsque vous utilisez
un éclairage basse
tension, assurez-vous
que le cordon du
transformateur et tous
les fils basse tension
sont correctement
isolés et protégés
pour éviter les courts-
circuits ou les
problémes
électriques.

IT

L'apparecchio non
deve essere
danneggiato da colpi,
urti o altri influssi fisici,
poiché cio potrebbe
pregiudicare la
sicurezza.

La lampada e
destinata all'uso
esterno e deve essere
resistente alle
intemperie.
Controllare il grado IP
per garantire che
I'apparecchio sia
adatto alle condizioni
ambientali previste.

Utilizzare solo le
lampadine consigliate
dal produttore.
Lampade non adatte
possono causare
surriscaldamento e
rischio di incendio.

Luci e lampade
vecchie o difettose
devono essere
smaltite nel rispetto
dell'ambiente. Seguire
le normative locali per
lo smaltimento di
dispositivi elettronici e
lampade.

Assicurati che
I'lluminazione del
giardino sia resistente
alle intemperie e
possa resistere agli
elementi esterni,
inclusi pioggia, neve e
raggi UV.

Quando si utilizza
un'illuminazione a
bassa tensione,
assicurarsi che il cavo
del trasformatore e
tutti i cavi a bassa
tensione siano
adeguatamente isolati
e protetti per evitare
cortocircuiti o
problemi elettrici.

NL

De armatuur mag niet
beschadigd raken
door stoten, schokken
of andere fysieke
invloeden, omdat dit
de veiligheid in gevaar
kan brengen.

De lamp is bedoeld
voor gebruik
buitenshuis en moet
weerbestendig zijn.
Controleer de IP-
waarde om er zeker
van te zijn dat de
armatuur geschikt is
voor de beoogde
omgevingsomstandig
heden.

Gebruik alleen de
lampen die door de
fabrikant worden
aanbevolen.
Verkeerde lampen
kunnen leiden tot
oververhitting en
brandgevaar.

Oude of defecte
lampen en lampen
moeten op een
milieuvriendelijke
manier worden
afgevoerd. Volg de
plaatselijke
regelgeving voor het
weggooien van
elektronische
apparaten en lampen.

Zorg ervoor dat
tuinverlichting
weerbestendig is en
bestand is tegen de
elementen van
buitenaf, inclusief
regen, sneeuw en UV-
straling.

Wanneer u
laagspanningsverlichti
ng gebruikt, zorg er
dan voor dat het
transformatorsnoer en
alle
laagspanningsdraden
goed geisoleerd en
beschermd zijn om
kortsluiting of
elektrische problemen
te voorkomen.

ES

La luminaria no debe
sufrir dafios por
golpes, sacudidas u
otras influencias
fisicas, ya que esto
puede afectar a la
seguridad.

La lampara esta
destinada al uso en
exteriores y debe ser
resistente a la
intemperie. Verifique
la clasificacion IP para
asegurarse de que la
luminaria sea
adecuada para las
condiciones
ambientales previstas.

Utilice Unicamente las
bombillas
recomendadas por el
fabricante. Unas
lamparas incorrectas
pueden provocar
sobrecalentamiento y
riesgo de incendio.

Las lamparas y
lamparas viejas o
defectuosas deben
eliminarse de forma
respetuosa con el
medio ambiente. Siga
las regulaciones
locales para la
eliminacion de
lamparas y
dispositivos
electronicos.

Asegurese de que la
iluminacion del jardin
sea resistente a la
intemperie y pueda
soportar los
elementos exteriores,
incluida la lluvia, la
nieve y los rayos
ultravioleta.

Cuando utilice
iluminacion de bajo
voltaje, asegurese de
que el cable del
transformador y todos
los cables de bajo
voltaje estén
adecuadamente
aislados y protegidos
para evitar
cortocircuitos o
problemas eléctricos.

cz

Svitidlo nesmi byt
poskozeno udery,
otfesy nebo jinymi
fyzikalnimi vlivy,
protoze to mlze
ovlivnit bezpec€nost.

Svétlo je ureno pro
venkovni pouziti a
musi byt odolné vici
poveétrnostnim vlivam.
Zkontrolujte kryti IP,
abyste se ujistili, ze je
svitidlo vhodné pro
zamyslené podminky
prostredi.

Pouzivejte pouze
zarovky doporucené
vyrobcem. Nespravné
zarovky mohou vést k
prehrati a nebezpedi
poZaru.

Stara nebo vadna
svétla a lampy musi
byt zlikvidovany
zplUsobem Setrnym k
zivotnimu prostiedi.
Dodrzujte mistni
predpisy pro likvidaci
elektronickych
zafizeni a lamp.

Ujistéte se, ze
zahradni osvétleni je
odolné vici
povétrnostnim vlivim
a odola venkovnim
vliviim, véetné deste,
snéhu a UV zareni.

PFi pouziti
nizkonapétového
osvétleni se ujistéte,
Ze kabel
transformatoru a
vSechny
nizkonapétove vodice
jsou fadné izolované
a chranéné, aby
nedoslo ke zkratu
nebo elektrickym
problémm.
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HR

Svjetilika se ne smije
ostetiti udarcima,
potresima ili drugim
fizickim utjecajima jer
to moze utjecati na
sigurnost.

Svjetlo je namijenjeno
za vanjsku upotrebu i
mora biti otporno na
vremenske uvjete.
Provjerite IP ocjenu
kako biste bili sigurni
da je svjetiljka
prikladna za
predvidene uvjete
okoline.

Koristite samo zarulje
koje preporucuje
proizvodac.
Neodgovarajuce
Zarulje mogu dovesti
do pregrijavanja i
opasnosti od pozara.

Stara ili neispravna
svjetla i lampe moraju
se zbrinuti na ekoloski
prihvatljiv nacin.
Slijedite lokalne
propise za odlaganje
elektroni¢kih uredaja i
svjetiljki.

Provijerite je li vrtna
rasvjeta otporna na
vremenske uvjete i
moze izdrzati vanjske
elemente, ukljuCujuci
kiSu, snijeg i UV
zrake.

Kada koristite
niskonaponsku
rasvjetu, osigurajte da
su kabel
transformatora i sve
niskonaponske zice
pravilno izolirane i
zasticene kako biste
izbjegli kratke spojeve

ili elektricne probleme.

Si

Svjetilika se ne smije
ostetiti udarcima,
potresima ili drugim
fizickim utjecajima jer
to moze utjecati na
sigurnost.

Svjetlo je namijenjeno
za vanjsku upotrebu i
mora biti otporno na
vremenske uvjete.
Provjerite IP ocjenu
kako biste bili sigurni
da je svjetilika
prikladna za
predvidene uvjete
okoline.

Uporabljajte le
zarnice, ki jih
priporo¢a
proizvajalec. Napacne
zarnice lahko
povzrocijo
pregrevanje in
nevarnost pozara.

Stara ili neispravna
svjetla i lampe moraju
se zbrinuti na ekoloSki
prihvatljiv nacin.
Slijedite lokalne
propise za odlaganje
elektronickih uredaja i
svjetiljki.

Provjerite je li vrtna
rasvjeta otporna na
vremenske uvjete i
moze izdrzati vanjske
elemente, uklju€ujuci
kiSu, snijeg i UV
zrake.

Kada koristite
niskonaponsku
rasvjetu, osigurajte da
su kabel
transformatora i sve
niskonaponske zice
pravilno izolirane i
zasticene kako biste
izbjegli kratke spojeve

ili elektricne probleme.

HU

A lampatestet nem
szabad Utésekkel,
Utésekkel vagy mas
fizikai behatasokkal
megsérteni, mert ez
veszélyeztetheti a
biztonsagot.

lampa kdltéri
hasznalatra készlilt,
és iddjarasallonak kell
lennie. Ellenérizze az
IP-besorolast, hogy
megbizonyosodjon
arrdél, hogy a
lampatest megfelel a
tervezett kdrnyezeti
feltételeknek.

Csak a gyarto altal
ajanlott izzokat
hasznalja. A nem
megfeleld lampak
tulmelegedéshez és
tlzveszélyhez
vezethetnek.

A régi vagy hibas
lampakat és lampakat
kérnyezetbarat médon
kell artalmatlanitani.
Kévesse az
elektronikus eszk6zok
és lampak
artalmatlanitasara
vonatkozo helyi
el6irasokat.

Gy6z6djon meg arrdl,
hogy a kerti vilagitas
idgjarasallo, és
ellenall a kultéri
elemeknek, beleértve
az es6t, a havat és az
UV-sugarakat.

Kisfeszulltségl
vilagitas
hasznalatakor
Ugyeljen arra, hogy a
transzformator kabele
és az Osszes
kisfeszultségi
vezeték megfeleléen
szigetelve és védett
legyen, hogy elkertlje
a rovidzarlatot és az
elektromos
problémakat.
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DE

Stellen Sie sicher,
dass die
Gartenbeleuchtung
ausreichend sichtbar
ist, um das Risiko von
Stlirzen oder anderen
Unfallen wahrend der
Nacht zu minimieren.

EN

Make sure garden
lighting is sufficiently
visible to minimize the
risk of falls or other
accidents during the
night.

FR

Assurez-vous que
I'éclairage du jardin
est suffisamment
visible pour minimiser
les risques de chutes
ou autres accidents
pendant la nuit.

IT

Assicurati che
I'illuminazione del
giardino sia
sufficientemente
visibile per ridurre al
minimo il rischio di
cadute o altri incidenti
durante la notte.

NL

Zorg ervoor dat de
tuinverlichting
voldoende zichtbaar is
om de kans op vallen
of andere ongelukken
tijdens de nacht te
minimaliseren.

ES

Asegurese de que la
iluminacion del jardin
sea lo suficientemente
visible para minimizar
el riesgo de caidas u
otros accidentes
durante la noche.

cz

Ujistéte se, ze
zahradni osvétleni je
dostatecné viditelnée,
aby se minimalizovalo
riziko padu nebo
jinych nehod béhem
noci.

HR

Provjerite je li vrtna
rasvjeta dovoljno
vidljiva kako biste
smanjili rizik od
padova ili drugih

nezgoda tijekom noci.

Si

Provijerite je li vrtna
rasvjeta dovoljno
vidljiva kako biste
smanijili rizik od
padova ili drugih

nezgoda tijekom noci.

HU

Gy6z6djon meg arrol,
hogy a kerti vilagitas
kelléen lathaté, hogy
minimalizélja az
éjszakai esések és
egyéb balesetek
kockazatat.



